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KÚPNA   ZMLUVA 

 

č. 02/2014/OPS-58 
 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 409 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení 

neskorších predpisov, zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov a v znení jeho 

vykonávacích predpisov, zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších 

predpisov, zákona č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa  zákona č. 40/1964 Zb. (Občiansky zákonník) 

v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony,  zákona č. 211/2000 

Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov, nariadenia vlády č. 

498/2011 Z.z., ktorým sa  ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní  zmlúv v CRZ a náležitosti 

informácie o uzatvorení zmluvy a ďalšie súvisiace právne predpisy 
 

 

 

Článok 1.  

  Zmluvné strany 

 

1.      Kupujúci:  Univerzita Mateja Bela v Banskej  Bystrici 

         Adresa/sídlo:  Národná 12, 974 01  Banská Bystrica 

  Štatutárny orgán:    Dr.h.c. prof. PhDr. Beata Kosová, CSc., rektorka UMB 

Osoba oprávnená podpisovať zmluvy na základe Plnomocenstva č. z. 398/2007, č. sp. 

632-2007-SR zo  dňa 6.2.2007: 

Ing. Ružena Fraňová, kvestorka UMB 

         Osoby oprávnené rokovať:                  

JUDr. Želmíra Machalová, oddelenie právnych služieb  

- vo veciach  právnych 

Ing. Jozef  Mrena, riaditeľ SÚZ UMB 

    -     vo veciach zmluvných, technických a prevádzkových                   

         IČO:                         30232295 

         DIČ :                         2021109211         IČ DPH:  SK 2021109211  

         Bankové spojenie: Štátna pokladnica Bratislava 

         Číslo účtu:  7000095849/8180 

         Kontakt:   048/ 446 7611, 446 7610, 446 6914 

Právna forma: Verejná vysoká škola podľa zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých 

školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších   predpisov zriadená zákonom č. 139/1992 Zb. 

o zriadení Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici  

         (ďalej len kupujúci) 

 

2. Predávajúci:   HISPA SK s. r. o. 

Adresa/Sídlo:  Bancíkovej 1/A, 821 03 Bratislava 

Korešpondenčná adresa: HISPA SK s. r. o., prevádzka: DIVÍZIA, Zvolenská cesta 37,  

974 05 Banská Bystrica   

Štatutárny orgán: Boris Huska, konateľ     

IČO:   46307222                                  

DIČ:   2023337283  IČ DPH: SK2023337283                            

   Bankové spojenie: Volksbank Slovensko, a.s.    

Číslo účtu:      

Kontakty:  0905 694 288, 0908 914 246  

Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel Sro, 

vložka č. 75454/B   

(ďalej len predávajúci) 
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Článok  2. 

Úvodné ustanovenia a právne predpisy 

 

1. Táto kúpna zmluva /ďalej len zmluva/ sa uzatvára s úspešným uchádzačom podľa § 9 ods. 

9 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov. 

 

Článok 3.   

 Predmet plnenia zmluvy 
 

1. Predmetom kúpnej zmluvy je „Dodávka  ovocia, zeleniny a zemiakov pre potreby 

študentskej jedálne – Správa účelových zariadení UMB v Banskej Bystrici 

Tajovského 40“  (ďalej len SÚZ UMB), v rozsahu kupujúcim požadovanej špecifikácie, 

v množstvách a lehotách špecifikovaných v samostatných objednávkach na základe 

skutočných potrieb kupujúceho, vrátane súvisiacich služieb, ako je dodanie na miesto 

určenia a manipulácie, vyloženie tovaru. 

2.   Predmetom plnenia zmluvy sú  druhy tovarov uvedené v  Prílohe č. 1  k tejto zmluve. 

3. Celkové množstvá za jednotlivé druhy tovaru sú kalkulované podľa  spotreby v roku 2013. 

Celkové množstvá , ktoré sú predmetom tejto zmluvy sú predpokladané  a nie sú pre 

kupujúceho záväzné. Skutočné dodávky sa budú špecifikovať čo do množstva a druhu 

tovaru záväznými objednávkami najneskôr 24 hodín pred termínom dodávky. 

4. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar, ktorý musí byť prvej triedy kvality, v predpísanej 

akosti, v dohodnutom množstve a v predpísanom obale, takom ako predmet zmluvy 

vyžaduje a ktorý je certifikovaný a schválený na dovoz a predaj v Slovenskej republike 

a vyhovuje platným medzinárodným normám, STN a všeobecne záväzným právnym 

predpisom Slovenskej republike. Dodávaný tovar musí  byť v zhode s názvom predmetu 

zákazky a kalibrážou. 

5. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v zmysle Čl. 4. tejto Zmluvy a previesť na kupujúceho 

vlastnícke právo a kupujúci sa zaväzuje  zaplatiť za tovar dohodnutú cenu. 

6. Predávajúci  bude realizovať plnenie predmetu zmluvy na základe písomných objednávok   

kupujúceho, ktoré budú obsahovať potreby a požiadavky študentskej jedálne SÚZ UMB.  

7.  Samostatné objednávky budú obsahovať: 

       - špecifikáciu požadovaných tovarov 

       - množstvo v kilogramoch 

       - cena ako násobok jednotkovej ceny dohodnutej v zmluve 

       - miesto dodania 

       - termín dodania atď. 

8. Kupujúci si vyhradzuje právo rozšíriť rozsah predmetu zákazky na základe mimoriadnych 

potrieb, resp. špeciálnej ponuky na trhu tovarov. Uvedená skutočnosť bude riešená formou 

dodatkov k uzatvorenej  zmluve po súhlase obidvoch zmluvných strán. 

9.   Kupujúci si vyhradzuje právo neprevziať a vrátiť predávajúcemu objednaný tovar, ak      

 nevyhovuje požadovanej kvalite resp. špecifikácii uvedenej v objednávke a dohodnutej 

cene. 

 

Článok 4.  

Podmienky, termín , miesto plnenia a kontakty 
 

1. Predávajúci sa zaväzuje: 

1.1   Dodávať tovar priebežne počas platnosti zmluvy na základe  objednávok.  

 1.2   Dodávať tovar, ktorý nevykazuje žiadne vady v požadovanej kvalite resp. špecifikácii 

uvedenej v objednávke a v dohodnutej  lehote v súlade s touto Zmluvou na základe 

dodacieho listu, ktorý za predávajúceho podpíše poverený zamestnanec. 
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2.    Kupujúci sa   zaväzuje:  

2.1. Prevziať tovar, dodaný v súlade s touto Zmluvou, ktorý nevykazuje žiadne vady, 

dodaný na základe dodacieho listu predávajúceho. Za kupujúceho podpíše dodacie 

listy poverená zamestnankyňa kupujúceho. 

2.2. Zaplatiť zmluvnú cenu na základe faktúry, vystavenej predávajúcim.  
 

3. Objednávky na dodanie predmetu zákazky bude zadávať vedúca študentskej jedálne 

telefonicky alebo e-mailom na základe priebežne vzniknutých potrieb jedálne. Pri zadávaní 

objednávky bude dohodnutý dátum a čas dodania. Predávajúci tovar doručí včas, t.j. 

v dohodnutom termíne, mimo času podávania obeda (od 11:00 do 12:15 hod.)  na 

dohodnuté miesto dodania v súlade so zadanou objednávkou. Kupujúci požaduje, aby bol 

predávajúci schopný operatívne reagovať na priebežne vznikajúce požiadavky študentskej 

jedálne a dodávať tovar aj v minimálnych množstvách podľa konkrétnych  potrieb 

kupujúceho. 
 

4. Miestom plnenia je SÚZ UMB v Banskej Bystrici, Tajovského 40, Banská Bystrica.  
 

5. Pre všetky zasielané objednávky, reklamácie, doručované faktúry a akékoľvek písomné 

zásielky súvisiace s plnením predmetu tejto zmluvy bola dohodnutá nasledovná 

korešpondenčná adresa predávajúceho:  

HISPA SK s. r. o., prevádzka: DIVÍZIA, Zvolenská cesta 37, 974 05 Banská Bystrica. 

Ďalšie kontaktné údaje predávajúceho: tel: 048/ 416 2300, 410 2992, 471 3321, 471 3319, 

mobil:0905 694 288, 0908 914 246, fax: 048/410 2991, e-mail: divizia@borioca.sk 
 

6. Odovzdanie tovaru kupujúcemu bude realizované povereným zástupcom             

predávajúceho na základe dodacích listov v mieste plnenia v dohodnutých                 

termínoch a množstvách. 

 

Článok  5.  

Cena  
 

1. Cena za predmet zmluvy bola zmluvnými stranami dohodnutá v súlade so zákonom č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z.z., ktorou sa 

vykonáva zákon č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, ako jednotková  

cena za jednotlivé položky  predmetu zmluvy. 

2. Jednotkové zmluvné ceny sú uvedené v cenníku tovarov, ktorý tvorí Prílohu č. 1 k tejto 

zmluve. 

3. Z dôvodu, že kupujúci nemôže pri uzatváraní zmluvy vopred vedieť presné množstvá    

tovaru, ktoré bude počas trvania tohto zmluvného vzťahu objednávať, zmluvné strany sa 

dohodli na jednotkových cenách, pričom predpokladaný súčet cien nie je pre kupujúceho 

záväzný. 

4. Jednotkové ceny sú pevné a nemenné a platia počas celého trvania zmluvy.  

 V prípade, že predávajúci počas trvania zmluvy z akýchkoľvek dôvodov jednostranne zníži 

dohodnuté ceny za tovary, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, avšak za dodržania 

dohodnutých kvalitatívnych parametrov,  je povinný túto skutočnosť oznámiť kupujúcemu. 

5. Dohodnutá cena zahŕňa všetky poplatky a náklady súvisiace s predmetom zmluvy, t.j.: clo,   

dovoznú prirážku, obaly, poistné, náklady na dodávku do miesta určeného kupujúcim, 

náklady vyplývajúce zo záručných podmienok. 

6. V ďalšom období je možné dohodnutú cenu za dodaný tovar meniť len na základe 

legislatívnych zmien, ktoré majú dopad na tvorbu ceny napríklad: v prípade zmeny dovoznej 

prirážky, cla. Vplyvy, ktoré je možné definovať do oblasti podnikateľského rizika, nebudú 

pri dohodovaní ceny akceptované. 
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7. Predávajúci vyhlasuje, že tovary boli obstarané v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy 

a všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a ES a ich ceny zodpovedajú cenám 

bežným na trhu v čase ich vzniku a v mieste ich vzniku. 

   

 

Článok  6.    

Platobné podmienky 

 

1. Kupujúci neposkytuje zálohové platby. 

2. Kupujúci sa zaväzuje za riadne a včas dodaný tovar, ktorý nevykazuje žiadne vady zaplatiť 

predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu v zmysle tejto Zmluvy na základe faktúry 

vystavenej predávajúcim po riadnom dodaní tovaru kupujúcemu na základe tejto zmluvy 

v dohodnutom mieste plnenia v zmysle Čl. 4. tejto Zmluvy a po podpísaní dodacieho listu 

kupujúcim. 

3. Podkladom pre fakturáciu je dodací list schválený a podpísaný poverenými zamestnancami 

obidvoch  zmluvných strán a tvorí neoddeliteľnú súčasť faktúry. 

4. Splatnosť faktúry bola dohodnutá na  30 dní od jej doručenia kupujúcemu.  

5. Faktúra bude uhrádzaná výhradne prevodným príkazom z účtu kupujúceho na účet 

predávajúceho uvedený v článku 1. tejto Zmluvy, pričom sa má za to, že fakturovaná cena 

je zaplatená dňom, keď sa uhrádzaná čiastka odpíše z účtu kupujúceho. 

6. Faktúra musí mať náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov. Faktúru zašle predávajúci v dvoch vyhotoveniach 

s pripojeným dodacím listom potvrdzujúcim prevzatie tovaru. 

Za správne vyčíslenie výšky DPH zodpovedá v plnom rozsahu predávajúci. 

7. Faktúru je potrebné doručiť kupujúcemu riadnym úradným spôsobom. 

8. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti  určené zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov, má kupujúci právo vrátiť faktúru predávajúcemu na 

prepracovanie. Po doručení takto prepracovanej faktúry začne plynúť nová, v bode 4. 

 tohto článku dohodnutá lehota splatnosti  prepracovanej faktúry. 

9. Predávajúci sa zaväzuje zaslať kupujúcemu faktúru v dvoch originálnych vyhotoveniach 

s pripojeným dodacím listom potvrdzujúcim prevzatie tovaru kupujúcim. 

10. Predávajúci priloží k faktúre všetky dokumenty na základe požiadaviek kupujúceho   

minimálne v rozsahu: dodací list v slovenskom jazyku. Kupujúci sa zaväzuje 

v dostatočnom predstihu oboznámiť predávajúceho o požadovaných dokumentoch. 

11. Predávajúci sa zaväzuje vo všetkých dokladoch, listoch, dodacích listoch a faktúrach 

uvádzať číslo tejto zmluvy a číslo objednávky, na základe ktorej bolo realizované plnenie. 

Predávajúci  sa zaväzuje zaslať kupujúcemu faktúru v dvoch vyhotoveniach s pripojeným 

dodacím listom potvrdzujúcim prevzatie tovaru kupujúcim. 

 

 

Článok 7. 

Zmluvné sankcie 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania predávajúceho s dodávkou tovaru, 

ktorý bol dohodnutý v objednávke má UMB  právo požadovať od predávajúceho zmluvnú 

sankciu vo výške 0,05% z nedodaného tovaru za každý deň omeškania. 

2. V prípade omeškania UMB s úhradou faktúry, ktorá prekročí dohodnutú lehotu splatnosti 

má predávajúci právo požadovať od UMB  úrok z omeškania podľa § 369 ods.2 

Obchodného zákonníka v znení zákona č. 9/2013 Z.z.  a  v znení § 1 ods.1  vykonávacieho 

vládneho nariadenia č. 21/2013  Z.z.  k Obchodnému zákonníku. 

3. Predávajúci je povinný uhradiť zmluvnú sankciu aj za nedodržanie lehoty na odstránenie 

reklamovanej vady v zmysle Čl. 9. tejto Zmluvy vo výške 0,02% z ceny predmetu zmluvy 

za každý deň omeškania reklamovanej vady. 
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4. Zaplatením zmluvnej sankcie nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej 

omeškaním s plnením predmetu zmluvy. 
 

 

Článok 8.  

  Podmienky dodávky tovaru 
 

1. Odovzdanie tovaru kupujúcemu bude realizované povereným zástupcom predávajúceho na 

základe dodacieho listu v mieste plnenia a  v dohodnutých termínoch a množstvách. 

2. Pri dodaní tovaru je predávajúci povinný odovzdať kupujúcemu všetky zákonom 

predpísané doklady, ktoré sa na tovar vzťahujú a ktoré sú potrebné na prevzatie a užívanie 

tovaru, ako aj ďalšie doklady uvedené v Zmluve v slovenskom jazyku a umožniť 

kupujúcemu nadobudnúť vlastnícke právo k tovaru v súlade so Zmluvou. 

3. Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť, že kupujúci potvrdí prevzatie tovaru podpísaním 

dodacieho listu. Dodací list je podkladom pre vystavenie faktúry.  

4. Termín avizovania dodania tovaru kupujúcemu je najneskôr 3 pracovné dni pred  

termínom dodania. 

5. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar kupujúcemu v lehote určenej v  tejto Zmluve na 

miesto určené v Čl. 4 tejto Zmluvy v požadovanom množstve.   

6. Kupujúci zastúpený povereným zamestnancom je povinný tovar pri preberaní skontrolovať 

a to jeho akosť, vyhotovenie, množstvo a kvalitu dodávky. Na znak súhlasu s dodaným 

tovarom prevezme a potvrdí prevzatie tovaru predávajúcemu na dodacom liste.  

7. Tovar bude zabalený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu počas 

prepravy. 

8. Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevzatie tovaru v prípade, ak tovar má zjavné vady. 

 
 

Článok 9.    

Záručné podmienky  a zodpovednosť za vady tovaru 

 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v množstve, akosti a v prevedení podľa podmienok 

dohodnutých v tejto Zmluve a v zmysle § 420  a  nasl. Obchodného zákonníka. 

2. Predávajúci sa zaväzuje, že tovar v čase odovzdávania má a počas stanovenej záručnej   

doby bude  mať vlastnosti stanovené príslušnými  STN, prípadne ISO normami. 

3. Záručná doba na dodaný tovar, ktorý má charakter potravín je vyznačená na tovare.  

4. Predávajúci zodpovedá za to, že dodaný tovar bude mať po dobu trvania záruky vlastnosti 

stanovené výrobcom.  

5. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzťahy pri vadách tovaru sa budú riadiť § 422 a nasl. 

Obchodného zákonníka, ktoré upravujú nároky zo zodpovednosti za vady.  

6. Prípady Zmluvou neriešené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka (§ 433 a nasl.). 

7. Kupujúci je povinný písomne oznámiť (reklamovať) prípadné kvalitatívne vady tovaru 

predávajúcemu do 3  pracovných dní po ich zistení. Toto písomné oznámenie musí 

obsahovať :  

 - číslo kúpnej zmluvy a objednávky  

 - presný popis vady alebo ako sa vada prejavuje 

 - počet vadných kusov tovaru a ich typ, prípadne iné označenie 

 

Článok 10.   

Prechod vlastníckeho práva a všeobecné dojednania 

 

1. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k riadne a včas dodanému tovaru, ktorý je predmetom 

zmluvy  dňom prevzatia tovaru a  podpísania dodacieho listu.  
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2. Dňom podpísania dodacieho listu prechádza na kupujúceho aj nebezpečenstvo vzniku 

škody na dodanom predmete zmluvy 

3. Predávajúci sa zaväzuje povinne informovať kupujúceho o každej zmene týkajúcej sa 

predmetu zmluvy, avšak pri dodržaní dohodnutej ceny a podmienok a vlastností určených 

v Zmluve. 

4.  Predávajúci je povinný informovať kupujúceho o realizovaných akciách a mimoriadnych  

       zľavách na tovar a zabezpečiť výhody z týchto akcií aj pre kupujúceho. 

 

 

Článok 11. 

Doba plnenia zmluvy a možnosti skončenia 
 

1.  Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú :  

  1.1.  na dobu 24  mesiacov  od dátumu nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy 

 1.2. alebo najviac do vyčerpania limitu podľa zákona o verejnom obstarávaní najviac 

19 900 € bez DPH. 
 

2. Zmluvu je možné ešte pred ukončením dohodnutej doby ukončiť: 

a) písomnou dohodou obidvoch zmluvných strán. V písomnej dohode o skončení 

zmluvy sa uvedie deň, ku ktorému zmluva skončí. Ak deň skončenia  nie je v zmluve 

uvedený, skončí sa zmluva posledným dňom v mesiaci, v ktorom bola citovaná písomná 

dohoda o skončení zmluvy podpísaná oprávnenými osobami zmluvných strán, 

b) písomnou výpoveďou ktoroukoľvek zmluvnou stranou, ak druhá zmluvná strana 

podstatným spôsobom poruší svoje zmluvné povinnosti, pričom výpovedná lehota je 

trojmesačná a začne plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej 

výpovede druhej zmluvnej strane. 

c) odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán, ak druhá zmluvná strana 

podstatným spôsobom poruší svoje zmluvné povinnosti. Odstúpením od zmluvy zmluva 

zaniká, keď prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od zmluvy je doručený druhej 

strane.  

 Podstatným porušením zmluvy zo strany predávajúceho sa na účely tejto zmluvy 

rozumie poskytovanie nekvalitného tovaru a služieb, na ktoré bol predávajúci 

opakovane a bezvýsledne písomne upozornený a nezabezpečil okamžitú nápravu 

a ďalej, ak aj napriek opakovaným výzvam kupujúceho nedodržiava  podmienky 

tejto zmluvy ohľadom odstraňovania vád, dodacích lehôt, cenu zvyšuje 

neprimerane v porovnaní s cenami na trhu, prípadne iné obojstranne dohodnuté 

podmienky.  

 Podstatným porušením zmluvy zo strany kupujúceho sa na účely tejto zmluvy      

rozumie  najmä neplnenie záväzkov v zmysle článku 6. tejto zmluvy, na ktoré bol 

predávajúcim písomne upozornený a napriek tomu, nezabezpečil nápravu. 

 

 

Článok  12. 

Osobitné ustanovenia 
 

1. Všetky skutočnosti a informácie, ktoré predávajúci získa v priebehu svojej činnosť podľa 

tejto zmluvy sú označené ako obchodné tajomstvo. Predávajúci sa zaväzuje, že ich uchová 

v tajnosti a nesmie ich zverejňovať tretím osobám. Taktiež sa k tomuto zaväzuje v 

súvislosti s informáciami týkajúcimi  sa kupujúceho, ktoré nie sú verejne prístupné. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v priebehu realizácie dodávky tovaru podľa tejto zmluvy si 

budú poskytovať  navzájom informácie, ktoré sú obchodným tajomstvom a  na ktorých 

majú záujem. Medzi zmluvnými stranami bolo dohodnuté, že neuvoľnia, nesprístupnia 

a neumožnia  uvoľnenie alebo iné sprístupnenie takých informácií, ktorých sprístupnenie 

môže alebo mohlo by ohroziť, alebo poškodiť ich záujmy s výnimkou aplikácie 
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príslušných ustanovení zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám 

v znení neskorších predpisov, najmä v znení zákona č. 546/2010 Z.z , ktorým sa dopĺňa  

zákon č. 40/1964 Zb. (Občiansky zákonník) v znení neskorších predpisov a ktorým sa 

menia a dopĺňajú niektoré zákony najmä zák. č. 211/2000 Z.z.,  ktorým sa ukladá zákonná 

povinnosť zverejniť príslušné zmluvy, nariadenia vlády č. 498/2011 Z.z., ktorým sa  

ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní zmlúv v CRZ a náležitosti informácie o uzatvorení 

zmluvy.  

3. Taktiež výnimka platí aj pre inú zákonom uloženú oznamovaciu povinnosť alebo ak ide 

o podozrenie z páchanie trestného činu.  

4.  Pri porušení týchto dojednaní si bude kupujúci uplatňovať náhradu škody v zmysle  

príslušných ustanovení Obchodného zákonníka. 

5. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že za okolnosti vylučujúce zodpovednosť zmluvných 

strán podľa tejto zmluvy sa považuje pôsobenie „Vyššej moci“, pričom za takúto sa 

považuje požiar, zemetrasenie, havária, povodeň, štrajk, embargo, administratívne opatrenie 

štátu a iné také udalosti a teda prekážky, ktoré nastali nezávisle od vôle zmluvnej strany a 

bránia jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by zmluvná 

strana takúto prekážku alebo jej následky mohla odvrátiť alebo prekonať, ani ju v dobe 

vzniku záväzku predvídať. Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu 

dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú tieto účinky spojené.  

6. Zodpovednosť zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá nastala až v čase, keď bola 

zmluvná strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti  alebo vznikla z jej hospodárskych 

pomerov. 

7.  Predávajúci týmto dáva výslovný súhlas podľa 122/2013 Z.z. o ochrane osobných údajov 

v znení neskorších predpisov, aby jeho osobné údaje uvedené na prvej strane tejto zmluvy 

boli spracúvané v informačnom systéme kupujúceho  a môžu byť poskytnuté, sprístupnené 

alebo zverejnené tretím osobám len v prípade potreby podľa príslušných platných právnych 

predpisov SR. Tento súhlas dáva predávajúci po dobu platnosti tejto zmluvy a len na účely 

plnenia tejto zmluvy a za účelom archivácie údajov podľa všeobecne záväzných právnych 

predpisov. 

8.  Zmluvné strany sa navzájom dohodli, že pre doručovanie akejkoľvek listiny, dokumentu, 

vrátane písomností súvisiacich so skončením tohto zmluvného vzťahu, resp. iného dokladu  

niektorého z účastníkov tejto zmluvy, ktoré  budú  akýmkoľvek spôsobom súvisieť so 

zmluvným vzťahom založeným  touto zmluvou  sa použijú ustanovenia tohto bodu zmluvy 

s tým, že za riadne doručovanie sa považuje doručovanie do sídla/miesta podnikania,   na 

prvej strane tejto zmluvy, pokiaľ niektorý z účastníkov zmluvy  písomne neoznámi 

druhému účastníkovi tejto zmluvy inú adresu, na ktorú sa má doručovať. Listina, dokument, 

resp. iný doklad sa podľa tejto zmluvy  považuje za doručený:  

8.1    okamihom jeho prevzatia označeným účastníkom zmluvy, 

8.2    okamihom, jeho prevzatia od povereného zamestnanca účastníka zmluvy, 

8.3    okamihom, keď označený účastník zmluvy  odmietne doručovaný doklad prevziať, 

 8.4 tretím dňom odo dňa odoslania dokladu poštou, resp. iným poskytovateľom 

poštových služieb (napr. UPS, DHL, TEN EXPRES, atď.) v prípade, ak doklad bol 

odoslaný na adresu sídla/miesta podnikania/ účastníka zmluvy  uvedenú v označení 

účastníkov zmluvy na prvej strane tejto zmluvy, resp. ak je uvedená  adresa na 

doručovanie, tak na túto adresu, a to aj v prípade, ak sa účastník zmluvy o uložení, 

resp. pokuse o doručenie zásielky nedozvie alebo nedozvedel. 
 

Článok 13. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania štatutárnymi orgánmi obidvoch 

zmluvných strán, prípadne ich oprávnenými zástupcami a účinnosť dňom nasledujúcim po 

dni jej zverejnenia v zmysle zákona č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa  zákon č. 40/1964 



8 

 

Zb. (Občiansky zákonník) v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú 

niektoré zákony - Obchodný zákonník,  zákon č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 

k informáciám v znení neskorších predpisov, nariadenia vlády č. 498/2011 Z.z., ktorým sa  

ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní  zmlúv v CRZ a náležitosti informácie o uzatvorení 

zmluvy a ďalšie súvisiace predpisy. 

2. Táto zmluva podlieha podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe  k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, povinnému 

zverejneniu v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády Slovenskej republiky, 

resp. v Obchodnom vestníku.  

3. Predávajúci berie na vedomie povinnosť UMB zverejniť túto zmluvu, ako aj jednotlivé 

faktúry vyplývajúce z tejto zmluvy a svojim podpisom dáva súhlas na zverejnenie tejto 

zmluvy vrátane prílohy v plnom rozsahu. 

4. Za zverejnenie tejto zmluvy  na Centrálnom registri zmlúv zodpovedá kupujúci   (UMB), 

ako osoba povinná v zmysle citovaného zákona. 

5. Zmluva môže byť zmenená alebo doplnená len po vzájomnej dohode písomnými 

dodatkami, podpísanými štatutárnymi orgánmi zmluvných strán, prípadne ich oprávnenými 

zástupcami.  

6. Ostatné právne vzťahy výslovne touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, uvedenými 

v úvode tejto zmluvy a ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi. 

7. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu 

porozumeli, že bola uzavretá po vzájomnom prerokovaní, podľa ich pravej a slobodnej 

vôle, určite, vážne a zrozumiteľne, bez omylu, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných 

podmienok, na znak súhlasu s jej obsahom ju dobrovoľne  vlastnoručne podpísali.  

8. Zmluvné strany prehlasujú, že sú spôsobilé k právnym úkonom a ich zmluvná voľnosť nie 

je ničím obmedzená. 

9.  Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy budú riešiť 

jednaním o možnej dohode. Strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi nimi na základe 

tejto zmluvy sa riadia slovenským právnym poriadkom. Prípadné spory, o ktorých sa            

zmluvné strany nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie vecne a miestne            

príslušnému súdu.  

10. Táto zmluva je vyhotovená v 4 vyhotoveniach, z ktorých kupujúci dostane 2 vyhotovenia  a 

predávajúci  2 vyhotovenia. Každé vyhotovenie má hodnotu originálu. 

11.  Nedeliteľnou súčasťou zmluvy je jej Príloha č. 1 Cenník tovarov. 

 

V Banskej Bystrici, ……………….   V Banskej Bystrici, ………………. 

 

            Za predávajúceho:             Za kupujúceho: 

 

 

 

 

 

             Boris Huska,     Dr.h.c. prof. PhDr. Beata Kosová, CSc. 

                 konateľ                      rektorka UMB 

 

 

V zmysle zákona č. 546/2010 Z.z. 

 nadobúda táto zmluva účinnosť 

dňa:..................................................... 

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici 

podpis poverenej osoby: 


